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Deutsche Fassung

Leder - Physikalische und mechanische Prufungen -
Bestimmung der Kaltebruchtemperatur von
Oberflachendeckschichten (ISO/DIS 17233:2015)

Leather - Physical and mechanical tests - Determination of Cuir - Essais physiques et mécaniques - Détermination de
cold crack temperature of surface coatings (ISO/DIS la température de fissuration a froid des revétements de la
17233:2015) surface (ISO/DIS 17233:2015)

Dieser Europaische Norm-Entwurf wird den CEN-Mitgliedern zur parallelen Umfrage vorgelegt. Er wurde vom Technischen Komitee
CEN/TC 289 erstellt.

Wenn aus diesem Norm-Entwurf eine Europaische Norm wird, sind die CEN-Mitglieder gehalten, die CEN-Geschaftsordnung zu erfillen, in
der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu
geben ist.

Dieser Européische Norm-Entwurf wurde vom CEN in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch) erstellt. Eine Fassung in
einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und
dem Management-Zentrum des CEN-CENELEC mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, der ehemaligen jugoslawischen
Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der
Tschechischen Republik, der Turkei, Ungarn, dem Vereinigten Konigreich und Zypern.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevante Patentrechte, die sie kennen, mitzuteilen
und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfiigung zu stellen.

Warnvermerk : Dieses Schriftstlick hat noch nicht den Status einer Europaischen Norm. Es wird zur Priifung und Stellungnahme
vorgelegt. Es kann sich noch ohne Ankilindigung andern und darf nicht als Europaischen Norm in Bezug genommen werden.
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Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 17233:2015) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC ,International Union of
Leather Technologists and Chemist Societies (IULTCS)" in Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee
CEN/TC 289 ,Leder” erarbeitet, dessen Sekretariat vom UNI gehalten wird.

Diese neueste Ausgabe legt die Kaltekammer (4.1) genauer fest, beim zusammenklappbaren Proben-
halter (4.3) erweitert sich die Anzahl der Probekdrper bei jeder Priftemperatur auf sechs und enthalt eine
Reihe von damit verbundenen Veranderungen.

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt.

Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO/DIS 17233:2015 wurde vom CEN als prEN ISO 17233:2015 ohne irgendeine Abanderung
genehmigt.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm legt ein Verfahren zur Bestimmung der Kaltebruchtemperatur von auf Leder
aufgetragenen Oberflachendeckschichten fest. Das Verfahren qilt flir alle Leder mit Oberflachendeck-
schichten, die leicht gefaltet werden kénnen.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fir die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlieBlich aller Anderungen).

ISO 2418, Leather — Chemical, physical and mechanical and fastness tests — Sampling location

ISO 2419, Leather — Physical and mechanical tests — Sample preparation and conditioning

3 Kurzbeschreibung

Ein Lederstreifen wird in einer mit Scharnieren versehenen Vorrichtung gehalten, die sich in einer Kalte-
kammer bei einer vorgegebenen Temperatur befindet. Die mit den Scharnieren versehene Vorrichtung wird
schnell geschlossen und faltet dabei das Leder so, dass die Oberflachendeckschicht nach auflen zeigt.
Anschlielend wird das Leder untersucht, um festzustellen, ob die Oberflachendeckschicht Briiche aufweist.

4 Prufeinrichtung

4.1 Kaltekammer mit einer H6he von mindestens 500 mm und einer Breite und Tiefe von mindestens
300 mm, die mit einem Gestell oder einer sonstigen Auflage versehen und in der Lage ist, Temperaturen
zwischen +5 °C und -30 °C aufrechtzuerhalten und die Temperatur innerhalb des gesamten Bereichs auf
+ 2 °C zu regeln. Der Aufbau der Kaltekammer muss eine freie Luftzirkulation um den Probekdrper und die
Haltevorrichtung ermdglichen.

Bei der Kaltekammer sollte sich die Tur auf der Oberseite befinden. Wird eine Kaltekammer mit der Tir an der
Vorderseite angewendet, muss die Kammer oder der Probenhalter (4.3) lber einen eingebauten Mecha-
nismus verfigen, damit es mdglich ist, den Probenhalter (4.3) zusammenzuklappen, ohne die Fronttir zu
offnen.

4.2 Temperaturmessgerat mit einer Skalenteilung von 1 °C und einem Messbereich zwischen mindestens
+5 °C und -30 °C.

4.3 Zusammenklappbarer Probenhalter von der Bauweise und mit den in Bild 1 dargestellten Malen, der
in der Lage ist, mindestens sechs Probekérper ohne einander zu beriihren aufzunehmen. Alle Befestigungen
an der Innenseite miissen mit der inneren Oberflache blindig sein, damit es zu keiner Behinderung kommt,
wenn der Probenhalter geschlossen wird.
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Bild 1 — Zusammenklappbarer Probenhalter

4.4 Stanzwerkzeug nach 1SO 2419, mit dem es mdglich ist, einen rechteckigen Probekorper von
(90 £ 1) mm x (10 £ 1) mm auszustanzen.

4.5 Lupe mit 4- bis 6-facher Vergréf3erung.

5 Probenahme und Probenvorbereitung
5.1 Die Probenahme erfolgt nach ISO 2418.

5.2 Mit dem Stanzwerkzeug (4.4) sind durch Aufsetzen auf die beschichtete Oberflache Probekdrper
auszustanzen. Fir jede zu prifende Temperatur werden von jeder Probe sechs Probekorper ausgestanzt,
wobei drei mit der langen Seite des Stanzwerkzeugs parallel und drei senkrecht zur Riickenlinie ausgestanzt
werden. Ist die Richtung der Rickenlinie nicht bekannt, dann sind die beiden Satze von jeweils drei
Probekorpern im rechten Winkel zueinander auszustanzen.

ANMERKUNG Falls die Notwendigkeit besteht, mehr als zwei Haute oder Felle in einer Partie zu priifen, so braucht
von jeder Haut oder jedem Fell jeweils nur eine Probe je Richtung genommen zu werden, vorausgesetzt, dass die
Gesamtanzahl nicht weniger als drei Probekdrper in jeder Richtung betragt.

5.3 Es wird ein kreisférmiges Loch mit einem Durchmesser von (5,0 + 0,5) mm ausgestanzt, wobei sich die
Mitte des Loches (6,0 + 0,5) mm von jedem Ende des Probekdrpers (5.2) befindet.



